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Halasz bacsi mama nem ingpen halaszott,
Még a kutydja is halat vacsorazott!




CIMBORA

674 Oktober 26.
Vagyom a hegyre.
St. O. losif kblteménye. Magyvarba atiiliette dr. Szeremley Akos.

Vagyom a hegyre, h6halmodra, Vigyom az édes estharangszora,
Szép havasom te, fel az oromra. .. Messzire cseng6é méla kolompra,
Végyom az erddt, vigyom a fajét, Végyom a péasztor bus furulydjéat,
A titkos forrést, szent csobogasat Hallni beszédét, nézni ruhéjat

Végyom a hegyre! (Fogaras) Végyom a hegyre!

i AR LA NG

Szatmadari szép napokrol

Harmadik esztendeje szerkesztem a
Cimbordt s most jartam el8szor abban a
varosban, ahol megsziileteit a gyermekujsag
gyonyorii gondolata; ahol hétrdl-hétre ki-
nyomtatjdk a Cimborat és sok ezer pél-
danyban szétkiildik nektek, kedves unokaim.
Harmadik esztendeje késziilok latni e va-
rost, e varosban laké unokdimat, de bizony
messze, igen messze van Szatmar Kisbaczon-
10l: teljes 24 Orat utaztam odaig. Milyen
konnyii dolgom wvolf, amikor Budapesten
szerkesztettem gyermekujsagot! Tiz percnyi
séta volt a lakdasomtél a nyomddig. Oft
kiad6bacsival, betiiszedGbacsival megbe-
széltem a megbeszélni val6t s azzal szépen
hazasétaltam. Rendben volt az ujsdg. Most ?
Hosszu, hosszu leveleket kell irnom a kiadd-
bacsinak, a szed&bacsinak oly dolgokrol,
amit néhany perc alatt élGszéval el lehetne
intézni. Soha! még ujsda ennyi munkat nem
adott,-mint-a’ Cimbora-és-mégis ‘soha- még
ujsdq ily erGsen Ossze nem forroft a szi-
vemmel, mint ez, Csak a halal valaszthat
el 16le és t0letek.

Akdr hiszitek, akadr nem, a kiadébacsin
65 szépséges életparjan kiviil egy lelket
sem ismertem személy szerint, s csupa
melegszivii emberekkel taldlkoztam, akik
kebliikre olellek s szeretetiikkel megara-
nyoztdk életem alkonyat. Nagyok és gyer-
mekek nemes versenyre keltek a szeretef-
ben, s én megindultan adtam hélat a j6
Istznnek: legyen aldott, Uram, a te szent
neved, nem hidba hirdettem a szeretetet
teljes életfemben, nagyoknak és Kkicsinyek-
nek egyardnt. S mi j6l esett latnom, hogy
ebben a vdrosban szép egyetértésben él-
nek az emberek: hogy itt nincsenek fele-
kezeli és faji harcok, — és mi j6l eseft
latnom az én apostoli munkdm diadalat:
az a nehdny ember is, akik régéta koszo-
nés nélkil haladtak el egymds mellett, ki-
békiilt, hogy hosszu idOre emlékezetessé
feqyék a szatmari szép ilinnepnapokat, Igen,
igen, azt mondtdk, hogy ez az én mfivem,
s j6l esik hinnem, hogy az, valéban az

A szatmdri ujsagirok rendezték a két
napos iinnepet. Nekem rendezték, az Gsz-
haju mesemondé tiszteletére. Az els§ nap

irodalmi estély volt a nagyoknak. A mdsodik
nap mesedélutdn. Nem vidéki varosnak, de
f6varosnak is dicsGségére vdélt volna az
irodalmi estély. A mfisor minden pontja
csupa elsGrendii dolog, bizony, egy kis
lampalédzzal léptem a csordultig megtelt
szinhdz kozonsége elé, vajjon megdllom-e a
helyemet oft, ahol Bendiner Néndor, a vi-
laghirii zongoramfivész mutatja be lequjabb
zeneszerzemeényeit; ahol ifj. Lanyi Erné, a
nagy zeneszerz6 mélté fia kiséri zongordn
szintén a sajdt szerzemeényeit, lagyan csengd
hangu énekeit — szép if.u asszony énekelte,
a Lanyi Em& élete pdrja; ahol Dénes
Séndor, a *Szamose és a »Cimbora« fele-
18s szerkesztGje végig hangos deriiltségre
kényszeritett mindenkit az G t&riilmetszett,
aranyos humoraval. Es a zongora kvartett.
Dr. G4l Gyulané, Hoffmann Ferenc, Wert-
heimer Jend és dr. Fischer Miklés mfiivészi
jatékukkal ritha nagy “qyonyoriiséget szer-
zettek nekiink. Mindezt pedig megel®zte dr.
Gara Erndnek, a kitiind tollu ujsagirénak
és Sarkozy Lajos reformétus lelkésznek, a
zengd szavu szénoknak, a Kolcsey-kor ne-
vében mondott iidv6zld beszéde -— mind a
két iidvozlet Elek nagyaponak szélt volta-
képpen. Hogy egy kicsit hélatlan is legyek,
csak annyit errdl: ugy elhalmoztak dicsére-
teikkel, szinte fold aldsiilyedtem szégyelletem
ben ... De végiil is csak az volt az érzé-
sem, hogy a szdrnyas szavak égbe emelnek.

Négy o6ra hosszat tartoit az irodalmi
estély s az iinnepi csendet egy halk hang
meg nem zavarta, Soha, soha ilyen meg-
ért6, fegyelmezett kozonséget!

*

Es most jon a mesedélutdn. Ez volt

.am mégesak az igazi iinnep. Hangos, j6-

kedvil, eziistcsengésii kacagas. A Tobbsincs
Kirdlyfi meseszinjatékomat jatszottdk mii-
kedveld ifjak és lednyok. Csupdn egy szi-
nész jatszott, Szabadkay )é6zsef, az elSadds
lelkes rendezdje, eqy kis szerepben. No,
gyerekek, sok orszdgot-vildgot

sok csudat laftam, de még ilyet nem. Tul-

tettek ezek a fiuk és lanyok a hivatasos
" szinészeken. Nem azzal, hogy egy sz0 hiba
nélkiil mondtdk el szerepeiket, hanem bele-
tették jatékukba a mesének szeretetét s
ebben a nagyapé irant érzett meghaté sze-

bejartam, .
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retetet. Az elutazas pillanataban halloftam,
(6, mely féjdalmas volt a bucsuzasom)
hogy elviszik a Tobbsincset a kdzeli va-
rosokba. Meheinek béfran: nagy sikeriik
lesz. Hogy megjatszottak ezek a gyerekek
Tobbsincs meséjét! S milyen pompasan
daloljdk a szinjaték dalait, melyeket dr.
Havas Mikl6s zenésitett meg ugy, hogy fii-
liinkbe és sziviinkbe hulldmzott, minden
hangial Szemem, szdjam {itva maradt a
csoddlkozdstol. A két fGszerepben (Rdki, a
sz0kimond6 székely asszony s ura, Bak-
arasznyi) csudat miivelt Moldovan Efa és
Dedk Kédlmdn. Micsoda ratermetiséggel
jatszott ez a Moldovan Eta, micsoda tiizrdl-
pattant székely menyecske volt! Ilyen to-
kéletes Rakit még nem littam. A Dedk
Kélman Bakarasznyijdval felérst pedig
csak egyet: Szerémit, a budapesti Vigszin-
haz kitiin6 miivészét, A priisszent6s hopp-
mester (Krémer Lajos) nemcsak priisszen-
fett, de olyan néathds hangot produkalt,
hogy el lehetelt hinni: egész életre wvald
nathdt szerzett ijedtében, amikor az 6rdd-
gok kirdlydval taldlkozoft. De nem gy&zom
dicsér§ szavakkal mind, mind valamennyit.
Tobbsincs kirdlyfi [Krémer Manci], Szélike
[Havas Zsazea], Vildgszép Gyongyvirdg
[Berey Boske] nemcsak elbijolé szépek
voltak, de gyonyoriien is szavaltdk < 18bb-
nyire verses szerepiiket, Mirkd kirdly
(Kreutzer Arthur), H&jhdj (Grosz Sandor),
Drumé (Havas Zoltdn), akinek nagyszerii
tancat a pokolban meg kellett ismételnie,
Vilagszép Mikl6s (Sziics Kélman), aki iga-
zén megérdemelte Szélike kezét s kisebb
szerepekben Absolon kiraly (Szabadkay, a
jaték rendez8je), a népvezér (Szegedy Ist-
van] Csumi cigdny (Szalpéter Albert), Vil-
lémggors (Schwartz Lészl6), Els6 udvar-
beli (Bathy Sandor), az Or (Dsida Jend, a
ti kedves poétatok) mind nagyszeriien jat-
szoftak, nem volt semmi zavar, megakadas
— gyonyoriien folyt le az egész jaték.

I

Es a publikum! Nagyok és gyerme-
kek. Micsoda édes kacagastél csengeit a
szinhdz! A kedves kozbeszdlasok! Egy-
szerre sziz gyerek is kidltott oda a priisz-
szentds hoppmesternek (persze, gunyosan):
adj Isten egésségire! €Egy kis ‘lany meg,
amikor a pOrult jart drmanyos hoppmester
el akart illanni, hangosan figyelmezieite az
ordogkiradly szolgdjat: — Vigydzzon, mert
szokni akar!

Aztan ... Az elsb felvonas utan fel-
joit egy csapat unoka, dtnyujtottak nekem
egy babérkoszorut. Es mikor vége volt az
eldaddsnak, jott két kicsi unoka s &tadiak
nekem egy nagy mézeskaldcs szivet, papi-
rosba borifva, a papiroson ez a versike

Fekete Gyurka meg Zs6ka,
Két apré testvér-unoka

E sziviikkel is hédolnak
Mesemonddé nagyapénak.

Es aztan ... hat beszamolok errbl is. Ma-
mukatél, gyermekektSl, a Tébbsincs kirdlyfi
leanyszereplGit6] sok-sok csékot kaptam,
s mondjam-e, hogy senkinek sem marad-
tam adésa.

Jaj, édes j6 Istenem, de nehéz volt a
bucsuzasom! -Hajszal hijja, -hogy el nem
sirtam -magamat. ‘Egy - ‘bizonyos, hogy
konnybe borult a szemem.,

Hat, feliilfem a vonatra. Hosszan, so-
kdig néztem vissza a kedves védros felé s
im egyszerre a sorompbndl fehér kend&t
lobogtat felém valaki — ugyan ki? Réki,
a szép, a béjos, a pératlan Réki. Lobog-
tattam én is a kenddt, amig — — vége a
gyonyorii, felejthetetlen képnek, vége.

(Kolozsvar) Elek nagyapo.

A csodaforras.

Verses mese,
Irta: Papp Lajos.

HARMADIK ENEK.

675

Jétt az ifju hajnal, vén éjet elfizte,
Rézsaszin fatyoldt a mennyboltra tfizte.
Kidugta a nap is vords, kopasz fejét 1
S megcsiklandozta az alvé Jancsi szemét.

Nosza fol is ugrot, szemét megtorolte,

Am de ijedtében, maijd leiilt a foldre.
GyOnyoril varkastélyt latott 6 nem messze,
De mikor rdnézett, majd meg4llt az esze.

Mert hat e csoddnak mesében sincs pdrja:
Kakasldbon forgott, csipje meg a kanya.
Akdrcsak a sergd buicsun, vdsdrban,
Melyen lanyok tilnek legényekkel parban.

Gondolta biz' Jancsi: J6 volna folszdllni,
De a cudar serg6 nem akart megéllni.
Hej, mit kéne tenni, vakarta a fejét —
Hogy megldthassuk a forgé véir belsejét?
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»*Ne feledd, kis gazddm az egérnek bajszat,

— Sz0lt a taltos — héatha vessziik egy kis hasznat?«
ElGvette Jancsi, lehelt egyet raja

S ott allt elolte az egerek kirdlya.

»Ugyan mit teheinél te pardnyi 4llat ?

Hogy éllitandd meg azt a forgd vdrat 7«

»Ha csak ez a bajod, ne busulj, kis gazdam,
Teljesiil a vagyad, csak elGre aztan!e

Azzal a kis egér a var ald futott

Es a kakaslabat el is ragta legott.
Lezuhant a foldre s nagyot zokkent a var,
Jancsi legény bdtran belovagolt most mdr.

Ott a védrban aztan leszokott lovardl,
Az utiport menten leverte magdr6l.
Megigazitotta oldaldn a kardot,

Azutan nagy bdtran egy ajtonak tartott.

NEGYEDIK ENEK.

Eziist volt az ajtd, gyémant a fogbja
Bibor-barsonybdl a madzagos huzdja.
Szinarany a szoba, ahova belépett,

()ajj, még 4dlmodni sem lehet olyan szépet.)

A padldja sziizi iehér, habos marvany,
Benne dragak&bdl kirakva szivarvany.
Volt oft egy cifra sziir (posztéja is selyem),
Kéasmirkendd szdz is, sohse volt tan fejen.

Rézfokos aranybdl, ébenfa a nyele,
(Hej 'dé 'j6 is vdOlna bucsun "lenui veled)
Rubinttal kirakott tulipantoslidda,

Majd eldllt a szeme, amikor meglétta.

Es e kdprdzatos fényes ragyogdsban,

Ott allt a kirdlylany talp'g sotét gyaszban,
Gydszndl feketébb volt hajakoronaja,
Marvédnynal marvdnyabb két habfehér villa.

Szomoru szempdrja nefelejcsnél kékebb,

Pici piros szdja, mint eqy draga vércsepp.
Gyémadntnal-gyémantabb harmat iilt szemében,
Rdzsaszirom kendd liliom kezében.

«En csak egy utolsé béres legény vagyok.

Nem lesz nagy kar értem, ha itt is maradok.
m, de nem meghalni firadtam én ide,

Mas annak a sorja. Hallgasd meg rendjibe.

En koldus szivemet — ne haragudj érte —
Tiltott, nagy szerelem tiizes langja érte.
Rabbéa tett orokre gyonyorii szépséged,
Mint a nap az eget, ligy szereiflek téged!

Elindultam én is a keresdk utjdn,

Szegény koldus magam, a hercegek utan.
Nincs fegyveres hadam, kiséretem nékem,
J6 kardom és lovam minden segitségem.

Es most, hogy itt vagyok, azt a kegyet kérem,
Engedd meg, hogy érted onthassam ki vérem!«
»De csak fordulj visszal — konyorgoit a ledny —
Hogy ki az én uram, nem tudod még te am?!

>*Mit keresel te ift, hol a madar sem jar?
Fuss innen, i6 legény, mert ez a Halal-Var!

Fuss, mert megétkozod azt a bolond percet,
Amikor a labad ide tenni merted.«

Igy sz6lt a kirdlylany s kiildte von a legényt,
De az meg sem mozdult. Nem hagyta el helyét.
«En volnék — sz6it — Jancsi, édsapad lovasza,
Szivedet én értem félelem ne razza,

Sarkdny az én uram. Még latni is rémes!
Tiz feje. van, szornyii, lehelete kénes.

Széaz vitézt 6lt mar meg, mind dalidst, szépet.
Szazegyedik vagy te, ki ide belépett.«

»*No akkor meg éppen nem maradok hétra,
Ott szoktam lenni, hol legény kell a gétra!
Nem is bucsu nalunk, ha én oft nem vagyok
S egy-két derék leaényt j61 helyben nem hagyok.

Most azonban volna egy szornyili kérésem :
Kicsi keszkenOdet adnad ide nékem.
Hogyha nem sajndlod, tiizd a kalapomra,
Gy6zok akkor, meglasd szdz feje ha vélnale«

Patyolat kendGjét a kirdly lednya,

Pirulva tiizte {6l Jancsi kalapidra.

>Menj hat és segitsen téged a Teremt§,
Es ha visszahozod, ez lesz a jegykend® !«

OTODIK ENEK.
Mint a bércek kozott kacagas, ha tdmad,
Bejdrja a visszhang mind az egész tajat,
Csucsr6l csucsra roppen, szaz is kacag egyre
Nevetés: koltozik -a bus, komor hegyre:

Ugy ugrédlt a Jancsi szive-Gromeébe,.'
Madarat lehetett von fogatni véle,
Vidam, harcos kedvvel a nyeregbe hagott
Es csatara hivta az egész vilagot.

Zengd zivatarként jolt denevér szdrnyén,
Fekete felhObdl lecsapott a sarkany.
Szilaj volt, mint mikor bogarzik a gulya,
Tajtékzott a szdja, oles langot fujva.

»Atkozd meg a napot, melyen ide j6ttél,
De atkozd meg azt is, melyen megsziilettél !
Haldlok haldla kevés volna néked,
Gyotrelmek-gyotrelme lesz az eleséged!

Kigyo6k, varangyok kozt lesz a fekvShelyed,
Hogy a nyugalmadat egy percig ne leljed.
Szornyii lesz a kinod, hogy megdriilsz benne,
Azért a kendGért mégis kevés lenne!

De ha visszaadod szépszerén, nem banom,
Neked adom érte fele kirdlysdgom.

Annyi aranyat, hogy térdig jarhatsz benne!«
>Ezért a kendGért az mind kevés lenne!

Gyere ide, vedd el! Nem eladé nékem !
Nincsen annyi arany sem {6ldon, sem égen )<
Mint két viharfelhd bis-borongés éjjel, "~
Vagy mikor a fenger dsszekap a széllel.

Szérnyii robbandssal egymdsra rontanak,

Aki itt elbukik, nincs kegyelem annak,

Most latta csak Jancsi: kardja varazskard volt,
Mint egy egész sereg, fene mdédon harcolt.
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A sarkény tiz feje mind lerepiill sorban,
Vonaglott a teste hordgve a porban.

»Na, ezt helyben hagytuk, sz6lt Jancsi, mint kellett,
Tudom, nem vagtak még rajtad ilyen eref.

MU nnunnnn 1 [N 1

(Vége kovelkezik.)

Beszamolo a nyari vakaciorol.

S ha még egyszer eggyé vallani akarna,
Két hétig varrhafnd tizenharom varga.
Derék munka volt ez, hdrom bucsut folért,
Szazszor nem sajndlndm ezért a kenddért.

A U UL LU

Negyedik kzlemény. —

Kedves Nagyapé!

Mint j6 unokéja, aki szivesen és Orom-
mel olvassa a Cimborat, amelyet Pataky Palké
ajanlott nekem, kiildom beszamol6 levelemet a
nyari sziinidorél. .

A vizsga utdn, amely jun. 23.-4n volf, ki-
mentem egy rokonomhoz a tanydra. Oft koriil-
beliil két hétig voltam. Nagyon j6l toltottiik az
id8t. Kocsikaztunk, lovagoliunk, futballoztunk és
mindennap bejottiink Kuldra fiirddni, mert én,
édes Nagyapd, ugy fudok uszni, mint a hal
De a legjobban oriiltiink, amikor megjott a Cim-
bora és akkor azi olvasgattuk.

Amikor a két hét elmull, hazajottem, ahol
minden reggel tenniszeztem is.

Julius 24.-én apukdmmal és anyukdmmal
elindultunk, hogy bejarjuk Nagy Romaniat. Vo-
nattal mentiink Ujvidékre, innen pedig a Jupiter
.gvorshajéval ' folytattuk az utazdst az Aldunan at
egészen Turnu-Szeverinig. Els6 nap DBelgradig
mentiink és lattam a Tiszdnak és a Szdvéanak a
Dunaba Omlését. Belgradb6l masnap hajnalban
két 6rakor indultunk tovabb. Kordn keltiink fel,
hogy ldssuk a szép vidéket. — Léttam a régi
Szendrd tornyos varinak romijaif, azutan nem-
sokdra az Aldundhoz érkeztiink, ahol a Duna
egész keskeny lesz és nagy sziklas hegyek kozt
folyik tovabb, Mieldtt a haj6 .a szikldk kozé ért
volna, lattuk a Dundb6l kiemelkedd DBabakaj
sziklat, Mindjart a hegyek elején, a jobb parton
lattuk Galamboéc vardnak romjait a szikldkon,
Innen kezdve gyonyorii volt az ut. Balrdl lattuk
a hegyek aljdban a Széchenyi-utal és a Baross-
emléktablat, jobbrél pedig Trajdn ufjat és Tra-
j4n emlékiablajat. Lattuk Senki szigetét és az
Adakaleh szigetef. Orsova utdn jott a Vaskapuy,
ahol a haj6 két. fal kozétt megy, amelyek a
Duna kozepén vannak épitve. Es meég olyan
sok szépet lattunk, hogy azt nem is fudom
mind leirni. Az uton versenyeztiink a Szeverin
nevii hajéval, de ugy elhagytuk, hogy a fiistjét
is alig lattuk.

Turnu-Szeverinnél d. u. fél kettSkor ki-
szalltunk a hajébél és vonaton folytattuk az
- (tunkat. Frdekes volt, hogy amint kiszdlltunk a
haj6bél, mindjért kulai ismer8ssel, a postaidndk
nénivel taldlkoziunk.

Turnu-Szeverinbdl délutdn fél négy orakor
indultunk el és masnap reggel 6t 6rakor érkez-
tink meg Bukarestbe. Mig be nem sotétedett,
elég szép dombos vidéken mentiink 4t. Erdekes

volt, hogy a nagyobb dllomasokon majdnem az
bsszes utasok leszalltak és a kofaktol tejet, diny-
nyét, mindenféle mas gyiimdlcsdt, {61t kukoricat,
52616t és zold uborkat veitek és ettek Ossze-
vissza.

Bukarestben a Splendid Szdllodaban szall-
tunk meg. Harom napig voltunk Bukarestben.
Megnéztiik az egész fdvdrost, voltunk autdval
Cofroceniben, ahol lattuk a nagy parkot, mely-
ben a kiralyi kastély van. A varosban lattuk a
kiralyi palotdt, az egyetemet, akadémidt, szin-
hazat és sok mas nevezetes és szép épiiletet.
Voltunk a Karoly-parkban, ott megnéztik a
hadi muzeumot amely igen érdekes volt. Aut6-
val végigmentiink a Chaussén, ahol nagyon
sok szép villat lattunk. Bukarestben nagyon
sok autd és kaftdnos bérkocsis van. Lattam
még a dréttalan taviré dllomasat is.

Bukarestbdl Constanzaba utaztunk, ahol
hat napig’ voltunk, mikor a‘vonatrdl meglattuk
a tengert, azt hittem, hogy az egy hegy. Az uton
littam a csernavodai Dunahidat, amely olyan
hosszu, hogy tiz percig ment rajta a vonat.
Constanza szép varos, de piszkos, Lattam torok
mecsetet és sok torok hazat. Minden reggel ki-
jartunk Mamajaba fiirddni a tengerbe és stran-
dolni, Egy délutdn voltunk egy nagy tengeri
hajéval kirdnduldson, hogy mér a part sem lat-
szoft. A tenger vize olyan fekete, mint a tenta.
Délutdnonként a fenger parton sétdlunk, meg-
néztiik a kikotdt és latuk, hogy rakidk ki a ha-
i6kb6l az arut. Volt oft roman, némef, francia,
olasz és amerikai haj6. A kikotd végén volt egy
torony, amely egész éjjel vildgitott, hogy a ha-
jok lassdk a kikotd bejaratat.

Constanzdbdl Brasséba utaztunk. Ploesti-
nél rengeteg sok petroleum kutat lattunk. Plo-
esti'6] egész Brasséig gyonyorii vidéken megy
it a vonat. Jobbrél balr6l nagy hegyek szép
fenyBerddkkel és villdkkal. A legszebb volt az
ut Sinaja és Prededl kozott.

Brasséban csak egy éjszaka voltunk és
reggel tovdbb utaztunk Buzasbocsdrdra Pataky
Palkéékhoz. Apukam még Constanzabél megta-
viratozta, hogy mikor joviink, de Palkéék nem
kaptdk meg a tdviraiot és ezért nem is vartak
benniinket a vonatnal. Gyalog mentiink be és
megleptiik Sket. Mindnyajan nagyon oriiltiink a
viszontlatdsnak. Két napig voltunk Palkééknal,
nagyon jol eltoltottiik az idGt, csak szegény
Dundi nem leheteft kdztiink, mert & beteg volt.
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Buzasbocsardrol Kolozsvarra utaztunk, ahol
Hercegh Ilucéknak voltunk a vendégei. Kolozs
vart megnéztilk a szép sétateret, szinhizakat,
Métyas sziil6hazat, Bethlen bastyat, voltunk fennt
a fellegvérban,, ahonnan i szép 1 kildtds 'nyilik.
Szinhdzban nem voltunk, mert zarva volt.

Kolozsvarrél Aradon &t Temesvarra utaz-
tunk. Az ut nagyon szép volt, Lattuk a hunyadi
‘;r fogarasi havasokat, Temesvir nagyon szép
varos,

sok szép nagy parkja és hdza van. _Lat-

fuk a Bégét, amint a vdroson &t kanyarog. Iit
lattunk egy régi vérsdncot is.

Temesvarrél agusztus 14-én induliunk el
és még aznap délre haza is érkeztiink. Eppen
hdrom hétig voltunk uton.

Ne haragudjon, Kedves Nagyap6, hogy
ir6géppel irtam, de olyan hosszu, hogy féltem,
megfajdul a szeme az olvasdstdl.

(Kula,) Schik Barnd.

Ernd urfi utdanozza Ocsikét.

Irta és rajzolta BACSI TIBOR.

Csodaszép tavaszi délutan volt. A rét pa-
zsitjia kivanatosan kindlta fel z6ld, sirga és fe-
hérrel tarkdzott puhasdgéat. Ernd urfi sévarogva
nézett kijaz.ablakon, de hat a maméanak tobb
rendbeli dolga akadt s hogy nyugodian elvé-
gezhesse, Ernd urfinak némi megbizatasokat
adott. Sz6lt pedig ez aképpen, hogy addig, amig
a mama dolgat végzi, Ernd urfi az § bolcsében
fekvd kis Ocsikéjének szépen gondjat fogja vi-
selni. Ha nefaldn nagyon unalmas lenne e mes-
terség, még az is meg volt engedve, hogy el§-
vehesse valamelyik konyvét, mondjuk éppen a
latinnyelvtant! Ernd urfinak a parancs hallatdra
egyszerre megnyult azorra. De mit volt mit nem
tenni, kénytelen volt betelepedni az jebédls szo-
béba, lecsiicsiilni a bélesd mellé és ringatni,
mert az Ocskos mar akkor hatalmasan bdgott.

A ringatds haszndlt az apré vitéznek, el-
csendesedett Ernd urfi szive azonban egyre job-

bIL

ban lazadozott. Neki nem ilyen tervei voltak
ma délutdnra s ime épp most nevezik ki gyer-
mekpeszirdnak. Fejét lehajtofta és reményteleniil
séhajtozott. Ha a kis odcskds mozdult egyet,
hagyokat randitott a bdlcsd zsin6ridn. O az oka!

Egyszer azonban igen er8s hangok eresz-
kedtek be a nyitott ablakon, amitél nagyot nyi
lallot a balfele. Pif paf, pdsz, kenc, fiitiyentés,
ujra puff, g6l stb. Ern6 urfi ezekb6l a hang-
vegyiiletekb6l, a legnagyobb szakértelemmel
dllapitotta meg, hogy oft kint futballoznak.

De mar ez tobb volt a sokndl, ezt mar
nem tudta elviselni. Gondolkozott, mit tegyen.
Itt hagyja az dcskost? Nem lehet, mert b&gni
fog és észreveszik a szokést. Gondolkozott, j4r,
le fel a szobdban, hatha neki is tdmad valami
nadselii gondolata, mint Ocsikének.

— Hopp, meg van! Akordt ugroft, mint

Lepipélva ;

LB

oft kint a lapda. Nadselii gondolat!

ufn.t;"T-
N

Ocsikét! tdmadt nekie a nadselii gondolat abbdl,
hogy a szobdba besompolygott a Szikra kutya s
lehasalt a bolcs§ mellett. Ot szemelte ki mentd
angyalul. Ugy gondolta, hogy a Szikrat 14banal -
fogva odakéti a bolcs6hdz, ami a Szikrdnak
nem fog eqy cseppet sem tetszeni és bizonyara
igyekszik végre kiszabadulni a nem éppen ki-
vanatos helyzetb8l. Ezzel a bdlcsd is megkapija
a kivant mozgdst s igy & helyetesitve lesz.

Amit kifunddlt, meg is cselekedte - nyom-
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ban. EI6bb a kutya labahoz, maid a bolcsd
~ karfajdhoz kotdtte a zsineget s amikor készen
volt, eleresztefte a kutydt. Persze, hogy a Szikra
menekiilni akart, rdncigélta a 1dbat, azzal egyiitt
a zsineget s a bolcsd szépen billent egyet jobbra,
aztdn balra. Amikor igy kiprébélta taldlmanyat,
usgyé, vesdd el magad! csendesen kinyifotta az
' ajtét s be se csukta maga utdn, nehogy zaijt iisson,

bl

Szikra kozben szorgalmasan rancigdlta a
bolcsdt, de végre is megunta a pesziraskodast s
végigdblt a bolcsd elbtt és elaludt az dcskdssel
egyiitt.

De, ordog és pokol, az ablak alaft valami
kobor kutyak vesztek ossze egy kidobott kon-

e
ik

con és erBs csaholdssal estek egymdsnak.
Szikra felneszelt‘a hangra s mint aféle j6 hdz-

Orz6, kinek nemcsak dajkai kotelességei vannak,

felugrik, nagyot rugaszkodva elszakitja a zsine-
get s a nyitott ajtdn elinal.

Hiszen, ha még csak ez tortént volna, nem
lenne baj, de most jon a java. A bdlcsd, ahogy
Szikra nagyot randitott rajta, ugy kilendiilt, hogy
paplan, parna, gyermek s miegymds, ami csak
volt benne, minden kirepiilt a padi6ra. Szeren-
c:ére, a paplan keriilt al6l s igy nagyobb baj
nem tortént, de ez éppen elég volt az Ocskos-
nek. Huh, milyen sivitdst vagott! Zengett az
egész hdz. Rohant is a mama menten az ebéd-
I6be, ahonnan irtd sikitds, b8gés €és mindeniéle
zenei hang hullamzott ki.

Mondjam tovabb, hogy mi tortént, amikor
ugy estefelé Ernd urfi haza Odalgoft? Nem,
nem mondom, minek mondandm, mikor ugy is
fudjatok ! ‘Kibéd.)

Apro torténetek.

Apré gyvermekeknek.
— Irta: BENKO ANNA. —

Boriska.

Boriskat az édesanyja
Kis cselédnek adta,
Sird-rivé rossz babdacskat
Ringat a két karja.

Téncba roppen a babaval
Dalolgat is néki, — -
,Aludj baba, aludj, édes..."
Olyan szépen kéri!

Mikor végre baba szemét
Az dlom lecsukja,
Boriska a kezecskéit
Iméra kulcsolja.

Kis szivének forré vdagya
Az egekbe szarnyal . . .
Csak azt kéri: lenne otthon,
Az édesanyjaval!

Péterke baranya.

Péterkének van egy
Héfehér bardnya,
Piros szallagocskat
Kotott a nyakéba.

Piros szalagocskan
Arany csengl fénylik,
Igy viszi Péterke

A nagy uccan végig.

Kinn a falu végén

Zoldselyem fii varja...

Ugrél oromében

Péterke béaranya.
|Bethlen.|
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Beszélgessiink, cimborak.

Kedves j0 Nagyapd!

Azt a boldog érzést, amit a jotékony-
sag gyakorlasa kelt az emberben, én
csak most augusztusban éreztem igazan
a maga szépségében és elolvasva a Roza
néni multkori felszélitasat, meg is irom
Nagyaponak. -

Mostanaban, mi, lanyok mintha mind
dsszebeszéltiink volna, ahelyett, hogy mint
azeldtt f6z6cskét, mamasdit jatszanank,
mindig szinhazasdit probalgatunk. Leg-
tobbszor persze az igazi szinhazban la-
tott darabokat akartuk el6adni, egy kedves
néni ismerdsiink aztan figyelmeztetett
benniinket, hogy hiszen ott van a Cim-
bora! Valésdgos kincseshaz az, tessék
abbdl valasztani valami iigyes, gyerme-
keknek valé dolgot s mikor megtanultuk,
adjuk el szépen. Hireszteljitk el a gyer-
mekek kozott az el6adas napjat s még
nézékozonség is akad.

El6szedtiik a tavalyi Cimborat, Go-
rogné, Beke (Margit néni,Majmold? cimii
iskolai jelenetét valasztottuk ki. €bben
van harom fiu és egy- férfi szerep. Mi
pedig mind lanyok vagyunk! Es éppen ez
volt a legmulatsagosabb. Hetekig izga-
lomban tartott benniinket a nadragkérdés,
mert azok a gonosz fiuk, akik' ma kdol-
csOn adtdk a nadragjukat a prébahoz,
holnap mar azzal rémitgettek benniinket,
ha nem jartunk eléggé a kedviikben,
hogy ez el6adasra nem adnak egy csepp
nadragot sem. Oh, mennyi izgalom és
feleselés volt e miatt! De avégén mégis
minden nagyon jél ment és szépen si-
keriilt.

Vilasztottunk még a darab mellé
négy gyonyorii verset a Cimbordabdl és
zongorakiséret mellett megtanultunk két
tréfas, de gyermekeknek valé dalt és
Osszeallitottuk a miisort. Egy ismerds fiu
irogépen jegyeket gyartott és arulni
kezdtilk azokat darabonként harom leiért.
csak ugy kapkodtak!

Kérdés volt még, hogy a begyiilt
pénzt milyen célra forditsuk. Nemrégen
olvastam Gaal Mdzes ifjusagi iré »Ara-
nyos kdd« cimii kdnyvét, amelybdl meg-
udtam, hogy 6 valamikor az arvahaz la-

kéja volt, ott nevelkedett. Hat még ilyen
emberek is kerillnek ki az arvahazakbol,
gondoltam magamban. It Varadon is
alapitottak most a reformatusok arvaha-
zat. Megbeszéltiik a dolgot a lanyokkal
s elhataroztuk, hogy a mi kis el6adasun-
kon begyiilt pénzt ennek az arvahaznak
ajandékozzuk.

Rengeteget nevetett a »nagyérdemii
kozonsége az el6adason, még ujrazni is
kellet tobbszér, annyit tapsoltak. En mint
tanitébacsi az apuka legdcskabb sziirke
oltényében diszelegtem és olyan szigoru
arcal néztem a nevetd publikumot, hogy
attél még jobb kedviik left. -

Kett6sza dtven leu gyiilt be a harom-
leus jegyekbél és mi siettiink vele a
parochiara, atadni a nagytiszteletii urnak,
megmondva, hogy négyiink koziil kettd
kathélikus, egy reformatus, egy pedig
zsido.

Rakovetkezd vasarnak oft volt a -
peviink a, Reformatus hiraddban az ada-4
kozok kozott. Mikor efolvastam, konnyes
lett a szemem az Ordmtél, hogy az os-
toba rosszalkodas helyett mi ilyen szé-
pen szérakozunk. Olyan kedvet kaptunk
aztan ett6l, hogy mikor ezt a par sort
irom, mar egész halom gyonyorii krep-
papirruha fekszik készen, mert a Csiirds
Emilia néni «Jon a tavasz» cimii darab-
jara késziilink délutanonkeént.

Itt kiildom [lagyaponak a Reforma-
tus Hiradé nyugtazasat. Ez bizonyitja,
hogy szinigaz, amit itt leirtam. Tessék
aztan kitalalni, hogy a négy név koziil
melyik az enyém, mert én a Réza néni
néysorabol valasztottam nevet ezen kis
torténet ala, Odvozldm a kedves leany-
cimborakat! A fiucimboraknak meg  azt
izenem, hogy ne féltsék t6liink olyan
rémesen a nadragukat. Kezeit csdkolja:
| Nagyvarad| ’ Fiirge

Kedves Elek Nagyapé! .

Kis Gcsémnek jar a Cimbora s bar
én mar nagy diak vagyok, sokszor el-
szorakozom ezzel a kedves ujsaggal.
Igy olvastam. én is a 28. szamban a
» Beszélgessiink, cimborak!« c. kzleményt,
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Miutan ez a nagy cimbordkat is beszél-
getésre hivja, megszdlalok én is.

Edes apam egy magénvallalatnal
tisztviseld. Fizetésébdl tartja fenn tehat
héttagu csaladjat, mert mi, a gyerekei
oten vagyunk testvérek. En most megyek
anyolcadik gimnaziumba. Tébbi testvéreim
mint az orgonasip, egymasuian kovetkez-
nek nagysagban és korban is, magam
vagyok a legidésebb kdztiik

Mikor levizsgdztam a negyedik gim-
naziumbdl, apam bizalmasan magéahoz
szélitott.

— Fiam, Orvendek, hogy olyan szép
sikerrel végezted a negyedik osztaly!.
Ugy gondolom, elég értelmes vagy mar
ahoz, hogy beldsd: igazam van, ha azt
mondom neked, hogy nézz valami ke-
nyérkeres6 palya utan, mert én tovabb
tanittatni nem tudlak. Négy kisebb gyer-
mek kovetkezik még utdnad, akik talan
még ennyire sem juthatnak majd az én
erdm altal, ahol te most allasz.

Ha ‘¢ soraimat olvaso'cimbordim ka-
zott van olyan, akivel ilyenekrél beszélt
mar az édes apja, az tudja jél, mit érez-
tem én. Az a néhany perc engem, a fi-
zennégy éves gyermeket — férfivé ér-
lelt!

Sok almatlan éjszakat virasztottam
at, mig végre komolyan hataroztam. Rabja
voltam én mar akkor a betiinek, éreztem,
hogy nekem mindenaron tovabb kell ta-
nulnom, masképp nem élhetek.

Azon a nyaron vidam jaték helyett
irodaba jartam egy nagy vaskereskedésbe.
Ami kevés pénzt igy keresiem, azt fél-
tékenyen Grizgettem, mert ferveim vol-
tak vele. :

Amint kozeledett a szeptember, meg-
hirdettem az ujsagban, hogy kisebb dia-
kok tanitasat vallalom. Kedvezett a sze-
rencse. Kaptam egy néhany tanitvanyt,
akinek a sziilei hamar megkedveltek ba-

_~tor follépésemért és ream biztak gyer-
mekeik hazi tanitasat. A tanitvanyaim -

sziilei altal el6legezett pénzzel be tudtam
iratkozni az 6todik osztalyba. Tankény-
veket vasaroltam és kezdetét vette a
nagy munka: — ftanitani és tanulni egy-
szerre.

Apam csak csondben figyelt engem-
Lattam, meghatotta az én igyekezetem
bar észrevehet6 volt rajta, nem hiszi,
hogy meg lesz benn>m a kell6 Kkitartas.

Es halljatok, édes cimboraim, most
megyek a nyolcadik osztalyba s ez
sajat er6mbdl tdrténik. Mikor kérdik az
édes anyamtél, hogy mi lesz beldlem,
miért t6rom magam, kdnnyes szemmel
mondja:

— Tudja a jo Isten, hogy mire hi-
vatott. Ugy gondolom, az ilyen nagyon
akaré gyermekek adjak a nemzetnek azt
a néhany nagyértékii lelket, akik nélkiil
tovabb nem élhetne.

Igy beszél az édesanyam, kedves
Elek Nagyapé. Mint sokat tapasztalt em-
ber, On talan megérti, hogy mit is jelent
ez. Bennem ilyen dolgok irant még csak
sejtések élnek és haladok tovabb a meg-
kezdett uton.

Soraim végezve szivembdl iidvdzlom
a szeretve tisztelt Elek nagyapét!

Nagyvarad; Balor.

Jancsi megy az iskolaba.

Hova, hova, Jancsikam ?
— Iskolaba, bacsikam !
-~ Nohat siess, kis komam,
Sz61 a csengd, hallom am.

Nosza, Jancsi neki lendiil,
Smire csengd végsitcsendiil,
u% il a padjaban maris,
Akarcsak egy generalls.
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Egetvivd Gyodrgy diak.
Regény a lizenhetedik szdzadbdl
— Irta: LIGETI ERNO. —

Farnos kirandult didkjaival, békoszoruzva
majusi galyakkal a Hoéja felé s egyszere csak
a Kajdnté felé vezetd orszaguton a porielhs-
b6l egy vigan kurjongté ismerSs képii fiatal
ember bontakozik ki. Farnos az idegen ruhdzatu
embert nézegeti jobbrdl is, meg balrdl is, hat,
Uram lsten, egyszerre csak Oromkidltds szalad
az ajkdra:

— Né, Gyuri!

— Szerbusz, Laci,

Ti mar kitaldljatok, hogy ki lehet ez a
Gyuri? Farnos Gyorgy, Laci testvér batyja. Volt
nagy orom, a két testvér mar miéta, hogy nem
lattdk egymdst.

— Hat te mi jdratban vagy mindlunk?

Farnos Gyorgy nem tudott befelni dccse
nézésével. :

— Vérj csak tartsunk rendet. Pihenjiink
egyet. Hadd nézek ra el8bb, az én kedves
Kolozsvéromra, amelyet iddtlen id6k 6ta nem
lattam.

A didkok lehevertek a f8be, a két Farnos
pedig felballagott'a hegyoldalon. ‘A wéros falai
ide latszottak. Kozépen a nagy fornyos {emp-
lom, magas fornya ragyogoit a napsiitésben.
Kis szemlél6dés utdn észrevelte az Ovéri temp-
lomot is.

— Kereszt van a tetejében, vagy mas gomb?

— Bizony, batydm, ott mar kereszt vagyon.
Elveiték az eklézsiatol.

Héttérben tobb templom. A farkas ufcai
reformétus templom, a Bethlen bdstya s a ko-
légium is. oda latszottak. Egy-két lépéssel fel-
mentek a hegyre: latszott az egész [Btér, a
Bénffy palota kiugrd erkélyeivel és a Rhédey
héz pillérjeivel. :

— Oft a kolegium, — mutatott csillogd
szemekkel jobbkéz irdnydban Farnos Gyorgy.
Amazon az orszaguton, Felek felé mentem el,
emitt jottem vissza. Nagy utazds volt ez, dcsém.
De, ha Isten ugy akarja, most médr végkép itt
maradok.

A didkok felcihel6dtek és Farnos Gyorgy
rendre megszblitotta valamennyit:

— Kinek a fia vagy? — Szondi gyerek.
Az apdd még németill tudott, fe mdr csak ma-
gyarul beszélsz. Igy van rendjén.

. — M4t te? — Murdnyi Pista. Apad a
sziicsmester a Guta soron? Hogy ne emlékez-
nék ra. Héanyszor ugroft 4t udvardba alabdank!

S igy mindegyiket sorra vették.

— En Farnos Gyodrgy vagyok, tandrotok
batyja, magam is dreg didk. Egy kevéssé dlel-
jetek engem is szeretetekbe.

Vissza mentek a véaros felé. A két Farnos
legelsl, viddman hadondszva mogyor6 botokkal.

— Es most magadrél beszélj, Gyurka.

Gyurka egyfuftdban elbeszélte életét, mo-
gyor6pélcdval hadondszva, — mogyor6héjbar.
© — Iit maradok, kiildetést érzek magamban.
En, 6csém, — ne nevess — szinjdtszé tarsasa-
got akarok szervezni Kolozsvaron.

L4szlé nagy szemeket meresziett.

— Azt Tarsulatot a magyar nyelv drven-
dezésére. Szent tiizzel meggyuijtott fenyd faklyat.
Valahogy ugy érzem, itt, a szinpadon megfog-
hatom a sziveket. Az é18 szé ereje megsokszo-
rosodik, ha jaték kiséri. ;

— De hogy gondolod ez!, Gyurka? Olyan
jatékokra gondolsz, amilyent mi csindltunk az
oskoldban? Ez méar nem kell sem az uraknak,
sem a pornak.

— Gondoltam erre magam is. Irfam ne-
hany jatékot, a régiek médja szerint. De nem
telik benne sziimnek gyonyoriisége. Koziilok
nehaayat osszetéptem, néhany még itt a tarso-
lyomban. Mds az, amit én szeretnék! Majd csak
megvalik. Taldn a szinpadon. Itdlidban csindlnak

efféle rdgtonzéseket. Vagy mit fudom én, mit’

bit el \ez ‘2 hazai talaj 2 | Mit lehet megesind!ni ?
En odakiinn csak a hatasdt tanulmanyoztam

Sz6szék és toborzd. Vigasz és reménység. Min-
den. E deszkdknak nagy jovGjiik van, egykoron
a vil4got fogjak jelenteni. S lesznek ir0k, akik
majd ékesebb zengzettel fogjak folytatni a jelent.
A gorog tragédidk tisztasdgara gondolok, Aristo-
phanes jsteni deriijére és Plantus ostorozb sza-
tirdira. Es varosrél-varosra fogok menni tarsa-
sagommal s felébresztem a scendergd nemessé-
get. Urat és p6rt egyarant.

Farnos Léaszl6 kétkedve nézett bétyja ki-
melegedett arcaba.

— 16, i6. Szép, szép. De hogyan? Gon-
doltdl mar arra, hogy nekiink nincsenek komé-
didsaink? A mi tijunkon ismeretlen az, amire
te gondolsz. Pénz is kellene hozzd, De mondd
elészor, honnan veszed a szinészeket?

— H4at a didkok? Leheinek-e e nemes
feladatnak hfibb szolgdi, mint e fiatal csemeték,
akiknek szavab6l a jovd hallaiik ? S van-e jobb
szinjatsz6 talentum, mint a fiatalsag? Lattad-e
az orvendezésnek és a fajdalomnak valtozato-
sabb skalamenését, mint naluk ? Ismersz € em-

;
Nagy er§ volna az magyarsagunk szolgaxataban.”e\‘":_

bermatériat, amely onzeflenebb, lelkesebb &
tettrekészebb ? Ok fogjak elmondani a mi sza->.

vainkat és 8k gyurjak, élik & dndnmagukban is
e szavak megtermékenyitd igazsdgal. Hiszen a
mi diakhagyoményaink is igy diktdljak. Ez a
szellem van meg kollegiumunk irott torvényei-

ben és iratlan, atorokitett szokdsaiban. Tanulni:

és fanitani egyiitt, egyszerre. Minden derék fa- ®%.
nité6, amikor a mésikat oktatja és fegyelemre
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szoktatja, egyben maga is vérébe veszi az on-
nevelés szabdlyait.

— Nem is gondoltam arra, hogy te, a ki-
csapott didk, ilyen j6 pedagogus vaoy. Uj Apa-
czai Cseri Janos.

Farnos Gyorgy beszélt, beszélt s utébb
mdr oOnmagénak. Szinte hagymézos 4lomban
rajzolta ki a jovd képeit. Kész programm. Da-
rablervezetek. Helyiséget kér 2 magnéasoktél.
Nem kér mdst, mint egy szob4t és tamogatast.
Nincs szilksége mecénasokra. Szamit akkora ér-
deklGdésre, hogy a befolyd jévedelembd] fenn-
lartsa a farsulatot. Ldza Lacitis magdval ragadta,

- aki szintén vakon hitt az elkovelkezends nagy-

i

szerii dolgokban. Gondolataik gyors szdguldésa-
ban a kollegium télgyfa kapuija dllitotta meg 8ket.
— Iithon vagyunk s megrézta a csengot.

Farnos Gyorgy meghatottan &lelte maga-
hoz a kapufélfajat.

— Az alma mater . . .

A pedellus kinyitotta az ajt6t.

— Mdrton bécsi . .. Maga még él1

Marton bécsi beeresztette Gket.

— Te mégy a didkjaiddal, mondotta Farnos,
deén...€én... hovamegyek? En, a vildgcsavargé ?
2 — Te velem jossz.

— Hova?

— OMt, ahol azok a muskatlis ablakok
vannak, +felelt Laci titokzatos mosollyal. ,Vé-
_%g mentek” ‘a folydson, 'Gyorgy sz6tlanul és

bultan hagyta vezettetni magét.

— Muskitlis ablak . . .

— Es kandri a kaliczkdban . . . Hallod ?

— Es befbttes iivegek az almarium tete-
ién. Te — ragadta Gyorgy Liszlé kezét — én
itt asszony keze jardsat érzem.

— Ugy is van, Gyérgy, — s évatosan
befolta béatyjat eqy mdasik szobiba.

Varr6asztal mellett iilt egy mosolygd, sz8ke
kis asszony, aki pirulva tolta hita mogé a var-
rasét. Gyerek-kelengye volf,

— A feleségem és Gyorgy, a batyam . . .

kis asszony mosolygott, maijd oda ugrott
és két oldalrél megcsékolta Gydrgy napégette,
borostds arcét.

— Be régéta vartunk mar, Gyérgy ? H4t
fe vagy az?

De mdr egy perc mulva a menyecske ész-
bekapott:

— Sietek, mert mindjirt odaég a rantss.
Olyan paprikés csirkét eszel mindjdrt, Gyuri, hogy
még dlmodban is megnyalod utdna a tiz ujjadat,

Az asszony kiment,

- Farnos Gydrgy mindent szemiigyre vett,
Minden tetszett neki. Kdzben behoztak a parolgd
vacsorat. Az asszony meleg testének illata be.
toltotte a szobdt. A kanalat kézbe vették és
Lészl6 és felesége viddman kanalazni kezdtek.

— Ha igy élhetnénk... egymas mellett. .
gzéz evig... jo dolog volna.

.# Gyuri, a koborl6 testvér hosszasan elnézte

Oket.

— Maradjatok meg mindig igy! Egymas-
sal, egy keretben. Fs oregedjetek meg kéz a
kézben . . . Philemon és Baucis.

Egy szindarabra gondolt, amelynek ez volna
a témdja, s amely a csalddi élet boldog idilljeire
tanitand az embereket,

12.

Farnos Gyorgydt tervének megvaldsitdsa-
ban olyan hév fogla el, hogy még ki sem szu-
szogta magat s mdaris munkahoz akart kezdeni.
Laszl6 elreferdlta a nagytiszteletii proiesszorok
elStt a tervet és kérte beleegyezésiiket, hogy a
didkok jatszhassanak az eladasokon.

A professzorok nem nagy Grommel fogad-
tak a fervet, A didk tanuljon, ne jatszék. Far-
nos Gydrgy maga sem az az ember, akire nyu-
godtan ra lehetne bizni a csemetéket. De fdleg
azért aggodnak, hogy mindez kifelé keltene fe-
lette rossz hatdst. A sziil6k elsé sorban volna-
nak ellene; &k azt vérjék fiaiktél, kogy a fiivé-
szethez érisenek, magasabb aritmetikidhoz, nem
pedig a csepiiragdshoz. Ellene lesz a fSnemesség
is, amely maga is a kdznép nyelvének fartja a
magyar nyelvet s ezért a tandri testiilet = attél
tart, hogy a feletfcsség sem nézné j6 szemmel,
rr;?éslrészt nem is l4togatnd, mert nem érdekli az
efféle,

A professzotoknak ¢ tekintetben .igaza
volt. Farnos Gyorqy hidba mutatta be Lip6t
csdszdr engedélyét, hogy neki minden nyelven
sza;bad eléaddsokat tartani, nem volt inyjiikre a
dolog

— Usse a k&, ha deakul tartanitok a ko-
médidkat! De a véros erkélcsei nevében nem
engedhetS meg, még ebben az esetben sem,
hogy didkjaink a szinjatszdsban részt vegyenek,

Farnos Gyorgy az erdélyi magndsokhoz
appeldlt. Felkereste a véros leggazdagabb em-
berét, Apor Istvant, akit mindenki gyiilolt, mert
0 vala a kordnak legszigorubb embere.

— Nem pénzért jovok méltésdgos uram-
hoz, inkdbb pénzt hozok. )
Erre felragyogott Apor sovény arca.

Arra kérte Farmos, eszkdzolje ki, hogy
szinjatékot tartson egyik hézdban. Olyan 4ren-
dat fizet érte, amilyent még nem fizetett soha
csepiirdgo.

Es hélds lenne azért is, ha protekci6ival
bevinné Bdnffy Gydrgy korményz6hoz Jérjon
a kezére, hogy legaldbb farsang els§ vasarnap-
jatél Gyiimdlcsoltd boldogasszony napjdig a
piaci hdzak valamelyikében, mondjuk, a l4bas
hézban komédidzhasson.

Apornak tetszett a bator ember.

— 16, 6csém, elviszlek a f6kormanyzéhoz,
de {}:a szdllat kapsz, tiz leoninus tallér lesz annak
az ara.

— DBizd csak rdm, gondolta Farnos, legyek
csak a nyeregben. Adod te még olcs6bban is.

A i6kormanyz6hoz bekeriilt. és tréfskkal
mulattaita a kis Kléra konteszt.
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. — Edesapam, szbloit Klara is érdekében,
csindlj valamit e szegény emberért,

De bizony a grofnak kisebb gondja is na-
gyobb. volt anndl, hogy sz6t emeljen Farnoseért.
T4nc, s6lyomvadészat, hétszdmra tart6 eszem-
iszom kototte le a fGnemesség minden érdekld-
dését, s6t mar a kartya is, amely még a f6kor-
manyzénal is ofthonra falalt, amint a régi krd-
nikak szerint irva vagyon »az orddg e miihelyé-
ben nagy gyonyorét leitee, bevonuit és elkezdd-
dott a 16 petédk, tartva reggeltdl napestig, a iduri
nemes asszonyok kozdit is. -

Farnost kinevették, nem értették meg, ha-
ragudtak rd és mindeniitt visszautasitottak.

Eqyik grof, aki kiilfoldon jart és mar uta-
z4saibdl is j6l ismerte a teatrumol, kereken Ki-
jelentette neki:

Sem latinul, sem magyarul. L. Lip6tnak hi-
séget eskiivénk, inkabb iparkodunk, hogy a né-
met szora szokjon meg a fiiletek.

— Ha&t nincs mar egyetlen magyar sziv
sem, amely dobogna a nemzetért Transzilvadnid-
ban ? kesergett Farnos Gyorgy €s sirva borult
Occse vallara.

— Mondolitam neked, Gyoray, hogy nehéz
j4ba vagtad a fejszédet. Rajongdé hitedben ugy
képzelted, hogy minden kornisos ajté megnyilik
eldited. Nagy, nagy, tévedés! De azért ne ke-
seregi, ha el isihagyott mindenki, ;minden tila-
lom ellenére. — melletted lesznek diakjaim.

— A diakok™. . . de ki lesz a didkok mel-
lett? hajlott le csiiggedt f6vel Farnos Gyodray
feje -az asztalra.

Mdasnap Gyorgy, uj oOtlettel fogta meg az
occset. |

— 0, hogy eddig nem jutott az eszembe!
Hat Fiiletelky uram, Ennek valaha az életét
mentettem meg a rablék eldl. Akkor pénzt ki-
nalt, de nem fogadtam el t6le semmit. Megvolt
4 az okom. Utdlom, mint Isten bocsdss, a bii-
német. De gazdag ember, muszaj segitségemre
jonnie.

— Fiiletelky Géspar?! Na, te is j0 helyre
fordulsz! Tudod, hol keressed Fiiletelky uramat ?
Rabutin grof i6hadiszallasan. Fiiletelky a leg-
t5bb kéme ennek a léleknélkiili, indulatos fran-
cidnak.

— Hogy keriilt oda? Protestans, nemes,
reformdlt ember,

— Volt, Katolizalt. Beadta 6 is a derekat.
Megszomjuhozott egy Kis bardsagra. Hogy
most annyi idegen bor szakadt e szegény vérosra,
neki koszonhetjiik. Borral kereskedik, Es a led-
nyaval . . . . Mar borondlja is a muskotérosok
kapitanyaval, — de itt elakadt a szava, mert
észrevette, hogy Gyoray arcén fajdalmas vonas
szaladt végig. Es eszébe jutotoft, hogy nem lett
volna szabad mondania. Hiszen emlékezett, hogy
batyja valaha szerelmes volt Margitba.

— (sak folytasd nyugodtan. A muskoté-
rosok kapitanya ... Talan mér el is szdktette ?!

— Csak megkérte. De Margit nem ment hozza,

— Hat mégis. Mégis csak volt benne va-
lami, amiért érdemes volt szeretnem egyszer.
— Azt tudod, hogy Kis Pali is megkérte
a kezét. ;

— Mi van Kis Palival? O, hogy ezt még
nem is kérdeztem 1{Sled.

— Kis Pali megvagyonosodoit abanyabdl.
Eljott Fiiletelkinez és megkérte a leany kezét.
Margit igent mondott neki Fiiletelki el6bb meg-
kérdezte, hogy mennyi pénze van? Kis Pali
felsorolta. Fiilefelki kijelentette: ez még nem
pénz. Neki ennyi s ennyire van sziiksége. Kis
Pali azt mondta ra: j6. Harom hénap mulva
meglesz a pénz! Hazament s emberfeletti mun-
kaval urja belefekiidt a banyaba. S ekkor meg-
tortént vele a szerencsétlenség . . . i

— Mit beszélsz? Szerencsétleniil jart?

— Robbantis kdzben egy szikla a hatara
esett. A labat bosdjan feliil elrontotta, Amikor
Margit halld a hirt, jajveszékelve és atkozédva
— 4tok egy ilyen gyonyoril sziiz szajabol! —
rohant apjahoz és megrazia a mellénél fogva:

— Te brddgi apa! Ha azonnal nem adsz,
Kis Palihoz feleségiil, beledlom magam a Sza-
mosba.

Az apa, kénytelen-kelletlen engedeit. Nosza,
ciganyt kiildtek Kis Palihoz, aki oft fekiidt halo-
vany arccal az ispotalyban.

1 Mit fizent ja gazdad 2.,

— Nem ' gazdam, hanem szépséges Margit
le4nya. Im itt a levél, szolott a hirvivd cigany,
(akkortajt ciginyok tevék méga postaszolgalatot)
és elBvette a kalapja mellé kototl levelet. :

— Ne oly bdbeszédiien, fakadt ki Gyuri,
mi volt a levélben?

— Ha féllaba hidnyzik is,
szek. Kotelességem.

— Es Kis Pali?

— Visszakiildte a ciganyf, hogy hvzzd senki
lanya se iﬁjjén részvétbdl.

— Es?

— Eddig van. Margit nem ment férjhez
sem az egyikhez, sem a masikhoz.

— Sgzegény Kis Pali, mormolta maga elé,
mikézben a maga szerelmi banatér6l egészen
megfeledkezeit. :

én felesége le

13.

Farnos Gyoray kétségbeesetten kopogtatta
botjaval a kolozsvari utcdk iromba koveit. Néha
beorditoti a mély sikatorokba, hogy hétha visz-
szafelel a viszhang. Siket csend. Hat senki sem
hallja meg 6t?

A >kincsese« varos maéssal volt elfoglalva.
Pénze nem volt, kincseinek 15ttek, de az éhes
diszné is makkal &lmodik, ezért hdt folytonosan
pénzt, pénzt, slottot, tallért, foriniosokat emlege-~
tett. Valldsi kérdések felett vitazott, de nem vala
mér benne semmi istenesség. Hol van mdr az
id8, hogy egy oltarkenddt, serlegef, szépmet-
sz6sii  Bocskay pohért vagy més hasonlé. dol-
gokat adoményozott volna egyhazanak ?

Farnos e zsibongd véros ziirzavaraban
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maganyos volt, mint a feltartott ujj. Egyetlen értSi
banatdnak Laciék voltak s nehény didk. De ezek-
“nek nem volt egy megveszekedett polturdjuk sem.

Az egész szinhdzi mozgalommal szemben
ellenséges magatartds mindeniitt. Ami az el8bbi
napokban kozony volt, most méar hatdrozoft
szembehelyezkedés,

Farnos kinosan Osszeszoritofta a fogat.

— Es még sem, azért sem mondok le,
hogy elérjem a célomat.

— Akadt két-hdrom didkja, akik titokban
kiszoktek hozza. Megindultak a prébak. Kiinn a
Hostaton, egy pajtaban 4llifottak be a kisérleti
szinpadot. Napkdzben a tehenek kimentek lege-
Iészni. Farnos friss széndt doboft az istalé ko-
zepébe, krétaval behintette :

— Ez a szinpad. Most ti lljatok oda!

Az egyik fiu oda dllott,

— Te Jdnos gazda leszel. Egyéniséged
komoly és megfontolt. Ne feled, hogy harom
neveletlen gyermeknek vagy apja. El vagy ke-
seredve. Panaszkodsz. Nem élet ez. Vetésedet
elverte a jég. Marhdidat csunya szijbetegség
tizedelte meg; nem tudod eltartani a csaldadodat.
Mégis fizetned kell a dézsmat.

— Te meg, Kovacs Gabor, a foldesurat
fogod jétszani, fordult Farnos egy mésik fiuhoz.
Te meg oda dllasz. Nesze, ez a veszs. FEzzel
litogesd a térdedet és fiityiilsz melléje. Te vagy
_a foldesur {

— Na, 'most szembekeriilfok ' eqyméssal.
Janos gazda emeld meg a kalapodat és kiszontsd
a foldesurat.

A két gyermek lassu lépést tett eqymas felé.

— Es most mondjatok utdnam, a mon-
dékakat.

A parasziot dbrdzolé gyermek kesergdsen
Farnos utdn tagol minden szét.

— Természetesebben, ne szavalj. Prébéld
a parasztot utdnozni. Ne felejtsd el, a paraszt
nem jar iskoldba, nem csindl olyan franya moz-
dulatokat.

— Na, most a foldesur felel: Te paraszt,
dolgozz, turd orroddal a foldet. |

De ne oly iskoldsan, Gdabor. Erezd at,
hogy te vagy a féldesur. Tobb megay8z8déssel.
Utasitsd vissza a paraszt kéréséf.

Kis sziinet. Farnosnak eszébe jut valami.

— Iddig eljutottunk, fiuk, de nem érzitek,
hogy most cselekménynek kell kdvetkeznie ?
Kiilonben nem darab. Na, fiuk, mondjatok, mi
kovetkezik most ? Kinek van valami otlete ?

Az egyik didk azlt javasolta, hogy a pa-
raszt bicskazza meg a foldesurat.

— Hohd, nem jatszunk revoluciét. Szen-

_«4uedélyed nagyon elragadott. Nem megbicskézni

kell a foldesurat, hanem meg kell gy&zni, fel
kell vildgositani. Na, hogy gondolod ezt te kis-
asszonyképii Kelemen Lajos?

— Hat . . . hat a paraszt mégegyszer el-
mondja, hogy milyen szegény. A fdldesur el
akar menni. A paraszt visszatartia és addig

mondja el a bajaf, amig a féldesur meg nem
sajndlja és nem feljesiti kivdnsagat.

Farnos jél elneveite magat.

— Te kis csacsi, hat nem érzed, hogy ez
igy nem drdama? Nem Kkell folytonosan beszélni,
mert ezt a kdzonség megunja. Ki kell taldini
uj személyeket, akik a cselekményt bonyolitjak
és.elre viszik. — Ha4t hallgassatok ide. A 161
desur elmegy, a paraszt pedig nagy busan leiil
egy sarokk6re — iilj le arra a tarisznyara —
€s var. Egyszerre csak jobbrél megjelenik egy
lednyz6, Ez Mariska, a foldesur ledanya. Meg-
sz0litja a parasztot:

— Miért busul Marton béacsi?

— De ki lesz a parasztleany ?

Javasolja az egyik didk:

— Be kell hivni Julcsat, Kébori gazda te-
jesledanyat. O majd eljatsza.

— Csacsi vagy, Julcsanak nincs erre ideje,
mi pedig mindennap prébadlunk. S a darabot
egy hdénapig jatszuk. Nekiink olyan szerepld
kell, aki ugy végzi szerepét, mint a katona.
Persze, asszonynép szerepét lednyoknak s asz-
szonyoknak kellene jatszani. Nem ugy, mint
eddig Ennek is eljon az ideje. Na, 4ilj be te
asszonynak s varrd a szoknyadat.

— Nekem nincs szoknyam, csak nadra-
gom van.

— Hidd azt, hogy van. Az eladdsod vé-
qén feldltdz6) fehérnépnek.-S miost mar ugy kell
viselkedried, mintha leiny volndl. A’ szerepjat-
szasban az a miivészet, hogy mindenki beleéli
magét abba a szerepbe, amelyet neki kijeldlnek,
S ami fontos: igyekezzél természetes lenni. Nem
konnyii mesterség ez, fiuk,

A prébdk bizony nehezen mentek. Négy-
Ot napot csak azzal kellett elidlteni, amig a
gyerekek megszoktdk a feladatot. De a fiuk
kedvvel csinaltdk a dolgot és lassankint bele-
tanultak. Amikor mér egy jelenei — scéna —
megvolt, kdvetkezett egy masik. A gyerekeknek
le kelleft irniok a maguk szerepét és otthon
betanulniok. Sokszor megtortént, hogy nem tud-
tdk a szerepeket s hirtel:n megallottak.

(Folytatdasa ksvetkezik.)

MUNKARA FEL!
- Irta: Dsida Jend.

Most felveszem a ceruzél
¢s siklatom a lapon 4t
futva, tevényen.

Nem heverészem puha égyon;
azt ahogy szbérnyen irni védgyom
futva, serényen.

Elszundikalni buta vétek
Addig irhatok, amig élek,
futva, serényen.

Egza:er majd ugyis jon a Béanal,
8 én kiejtem a ceruzamat
Csbndesen, drvin — —

(Szatmér, 1924. augusztus 8.)
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FEJTORO.

A sorsoldsban valé részvételre egy rejtvény
megfejtése ls jogosit
a megfejtéhk é»

1
n'.rl‘:ll:.':l‘?\l'::rl?:‘ !:'-*::::'. n megfejtést kb~
vetd héonap végén kdzlom !

A megfejtésels bekilldésének hatdrideje n
hénap 10=1k napja.

i

Szdmrejtvény .

— DBekiildte: Kun Janos. —
9, 16, mult idd jele

3, 8, 1, Igy beszél a kecske

13, 11, 12, 15, 16, Elefdntnak van

10, 6. Ezen jarnak
4, 7, A papir mérték egysége
5, 2, Fénévi igenév jele.
1, 16, Kdzmondas.

Potlé rejtvény .
— Bekiildte: Berkeczy Janos. —
—alamb —Ill6 —v

—Iva —il —ar
—avasz —v —pa
—ob —0lya

E szO6k hidnyz6 betiii egy hires magyar ird
nevét adjak.

Betii rejtvények :

Kék 'V aa

Kabét
1 aa

A szeptemberi rejtvenyek megfejtése.

36. sz. Szdmrejlvény : Szeresd felebardfodat, mint
éninagadat. Régi feliral: Korkszkru Misi, afigrisvaddsz.
Beliirejtvények : 15 év alalf. Tengeren.

37. sz. Szdmrejtvény: PetSfi Sindor. Pétloreji-
vény ; Szab, hab, bab, rab, zab, Tab. Betiivejtvény : Szin-
napokra. Névrejtvény : Laci. Szdmfani feladat: 18-féle.
Pétidrejtvény : Csiirds Emilia.

38. sz. Szélmalom-rejfvény: Hajnali dra vezel a
jora. P6ll6 rejtvény : A kastély titka. Sakkrejtvény : Ha
az ember alszik, akkor nem dolgozik.

39. sz. Pélldrejivény: Métyds kirdly. Pontrejtvény :
Homérosz. Betilrejtvény : Naplo.

Megfejtetiék :

Deuitsch Séndor és Tibor, Virsik Elemér, B&l8ni
Dodd, Resch Vikior, Weiszer Laszld, Csép Margil, Ifj.
Sérga Jézsef, Markos Ferenc, Stoklasz Janos, Kdrper

Elemér, Kabala llonka, Jmreh Béla, Molnar Lujza es Klari,
Horvath Sari, Herskovils Vilmos, Bakoss Bélint, Sémuel
Annus, Munk Olgi, Krtélessy Erné, Krakora Ferenc, Kézs-
mérky Emil, Kupas Piroska. Nagy Magda és Emo, Jer-
zsak Ica, Klein Irén, Weisz Arthur és Lenke, Urefzky Kalo,
Kupas Piroska, Straus Ferenc, Dénes Manyika, Imreh Bléa,
Kozak Rézsika, Singer Moritz, Szakacs Elel, Csiky Annus,
Nemes Béla és Zoll, Kohn Ilus, Tarisznyds Jéanos, Kele-
men Elvira, Asztalos Judith, Griinfeld Lili, Leilner Veronka,
Berelzky Andras, Hel er Olga, Olih Erzsike, Hajés Istvan
és Etus, Orosz lestvérek, Tatray Barna. Léaszlo Zoltan,
Szoke Rouzsika, Béléni Feri, Egri Irénke, Horvith Gyuls,
Varady Pista, Gy, Rosenberger Laszl6, Szilvissy Karoly,
Csonka Irénke, Fazakas Jozsef, Kereszies Géza, Gal Kato,
Ica, Mira, és Malyi, Dvorzsak Ferenc, Szuhanek Bozsike
és Pirike, Simon Béla, Kesztenbaum Margit, Szérakozolt
unoka, Melchner Lilike, Laiber Dénes és Andor.

A megfejtbk kézt 16 kdnpvet sorsoltunk ki s Tok-
mag @felsége az Elek nagyapd kalapjabdl a kovetkezok
nevét huzta ki: Fazakas Jdzsef Kolozsvdr. Kdrper Ele-
mér Temesvir, Resch Viktor Ditrd, Simger Moric Dés,
Strauss Ferenc Vajdahunyad, Weisz Arthur és Lenke
Szaszrégen, Klein Irén Arad, Nagy Magda és Ernb
Nagyvérad, Kézsmirky Emil Kézdivdsdrhelp, Krakora
Ferenc Lupény, Horvdth Siri Vulkdn, Csiky Annus
Gyergydszentmiklds, Kelemen Elvira Puj, Ldszld Zoltdn
Gyergydremete, Tatray Barna Nagpvirad, Hajés Istvdn
és Efus Nagprvarad.

Bacsi, Néni ide figyelj!
Palma kaucsuk sarkot viseli!

A hiiziasszony kedvenc szappanja

d hiaddssdgdban és fiszlitdképességehen paraflan -

OZaruas védjegyd SChICHE Szappan
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Elek nagyapé tizeni:

Minden levél s igy a ralwlnvmag!e]tdn is egyene-
sen Elek nagvapd clmeére: Kis aczon, (Batanlii
Mici) u, p. Nagybaczon, (Batanii Mare) Hirom-
sxék megye (Jud. Trelscaune) killdends, akkor
idejében kapfok vilaszt. Alevélirds e ik fontos
szabilya, hogy benne legyen a levélben: hol
hkelt, melylk évben -mclvrl‘srhdnap hdnyadikdn!

SUGARKA ES CSOPPIKE. A kévetkez8 szdmban
kezdem meg a kozlését Szondy Gpérgy rendkiviil ba-
j0s és érdekes tilndérmeséjét, met‘yé:.’n épp oly nagy gyd-
nydriiségetek lesz, mint volt az 8§ Borme cimii regényé-
ben Két tindérgyerek, Sugdrka és Csdppike, Majus
hercegné gyermekei e mesének a hései, akik elkalan-
doznak az édesanyjuktd! s e kalandozas kézben t5bbek
kozt eljulnak a Feketevdrosba, a fekete hangydk véro-
sdba, Micsoda érdekes viros ez! Mennypi csodas titka
tdrul fel elBttelek a hangpak életének, mégpedig a leg-
érdekfeszitdbb mese keretében ! Voltaképpen a valé élet
tarul fel elbitetek a tiindérmesében s elvonul elbtfetel
a négy évszak és ezzel a nagy fermészet csodilatos
titka, Eldre brillhettek a mesének is s a sok hasznos
ismeretnek is, amif meritetek. Szondy Gyporgy igazi
mestere annak, hogy gyénydrkddtetve tanitson nagypokat
és kicsinpeke! egyardnt.

Beretzky Andrds Egrestd. Orvendetes tudomasul
veszem, hogy jol sikeriill az abszolvalé vizsga, amit el is
vartam lﬁleg, aki mar német meséket fordit magyarra.
Ha még nem is t6kéleles a forditdsod, dicséretet érde-
mel, merl ezzel is gyakorlod magadal a fogalmazasban
es a helyesirasban, Ocsike is jar iskolédba s idaig mé
mindig kitiiné voll a bizonyitvinya. — Heller Olga Arad.
Annak én Is rvendek, hogy rad is mosolygolt a szerencse.
Majd aztén szdmolj be nagyaponak, hogyan tetszell a nyer|
kbnyv. — Wild Frigyes (iyulafehér'vzr. Megkezd6datt
a lanilds a Mayldth-gimnaziumban s csak most julottél a
levélirashoz, oly sok a tanulnivalod: Intézkedtem, hogy az
ujsdgol 8zutan,Gyulafehérvarra kildjék, a kis . Szemina-
riumba s oft legyen a neved uldn, hogy le [Ggimnéaziumi
IIl. oszt. tanulé vagy. A kiadébacsi potolja a juliusban
nyeri kinyvel, mely bizonyira a postan kallédoll el —
Oléh Erzsike Temesvér. Nemcsak megfejlést, de leve-
let is varok toled. Ha géppel tudsz irni, nem keriil nagy
faradsagodba a levéliras. — Hajés Istvén és Etus Nagy-
virad. Magyarorszagi rokonaidnal nyarallél, amikor én a
nagyvaradi unokdknak meséllem, de oft volt a kis hugod,
aki oly sok szépet mond errél a mesedéleldtirsl. Magam
is sajndlom, hogy veled nem taldlkozhaltam. A kiadaba-
csi pololja & 31. szamol, az cléfizeiési hatralék dolgéban
pedig legjobb, ha egyencsen a Cimbora na yvaradi meg-
bizolljahoz : Bihari Jézsef bécsihoz tArany fénus-ulca 4.)
fordulsz, 6 majd kozli azl veled. — Zhorella Gyurka
Komérom. Nagy sajnalalodra el kellelt hagynod a sziil5i
hazal és Komdaromba kellelt menned, ahol most a gim-
nazium Il. oszldlyaba jarsz. Hat bizony nagy bénal az,
ha el kell hagyni a sziildi hazal, de vigaszialjon, hogy
nem kellell végkép elhagynod s maér elére is rillhelsz
annak, milyen nagy lesz az Srémed, ha visszalérsz a szii-
lei hazba, mégpedig j6 bizonyitvannyal. Hogy pedig jo
bizonyitvannyal lérsz vissza, abban én bizonyos vagyok,
ha mar a magénvizsgal is §6! lefled le. A 16ir6] forditott
meséd sorra fog kerillni. — Kiss Irénke Szék. A be-
szamolodbél Grémmel lalom, hogy hasznosan I8lidited a
vakdciol s hiszem, hogy az iskolai évben szorgalmaddal
€s J6 magaviseleleddel ki fogod érdemelni ugy a szileid,
minl a lanitod szereletél és elismerésél. — Grosz test-
vérek Marosvésdrhely. Az igazannem baj, hogy a nyeri
k8nyv meg van mér nektek. Ezen kdanyii segiteni : az egyik
példéanyl odan']ﬂndékozzétok valamelyik szegédny tanulénak.
Kézbljétek velem, hogy a tavalyi Cimborabé! mely sza-
mok hidnyzanak s ha lehet pétolja a kiadébécsi, hogy
bekéttethessélek. - Tétray Barna Nagi\rﬁrad. Adjon
Islen |6 reggell édes nagyapoka! Ez a 8szBnlésed, a
valaszom pedig: Adjon Isten minden embernek! Amini
litom j61 kezdGdoft az iskolai esztends, mert voll idéd

rra is, hogy megnézd a l6versenyl, s6i nyertél is 5 leji.
csike is Jar mér az iskolaba, de bizony & még nem voll

.ves unokamnak az ujsdgal ismél

heljiik. Jutalomk3nyvként cs

loversenyen, & meg testvérei és unokatesiverel a nagyape
kertjében szokiak loversenyt rendezni, természelesen
16 nélkil. - Lészlé Zoltdn Gyergydremete. Az irasbél
azi latom, hogy nem le irfad le a rejtvénymegfejiést. 16-
vére levelel varok téled. -~ Tatray Tibor Nagvérad.
Versel irtdl nagyap6 sziiletésnapjira s abbél is latszik
irdnlam valé szereteted, hogy bar még most probélgatod
szdrnyaidal a versirashan, knnyen folynak a sorok egy-

masutan, vagyis latszik, houg szivbél fakadl versednek
minden sora. Le is k&zl8m buzditisul :

Atmodtam e? Szép josdgos hangjdn

Vagy valdban ldttam? Gpermekekhez gy széii:

Egyp 8sz Sreg embert Boldog vagyok, ha ldtom

Egyp kertven taldltam.
Qudmdlesfat itltetett
H’u hajtisokat,
Kdzben gyermekeknel
Mesélt igen sokat

M m i s
rgff szidv:::‘ ;:!:;f‘w
Ha a vildg npomorog.
Adni, hol adni kell,
Begitni a szegénpeken,

3 mig sok ifiu hajtdst Gpermekeket keblemra telni,

Hamar egpmdsba olt, Ez dletcélom nekem.
Szdke Rézsika Brassoé. Ugy sajnélod, hogy ezutén nem
olvashatod a Gimborél, nem iérdezhelcd tobbé a pos-
tistél; van-e¢ Cimbora, jBit-e Cimbora ? Eem kérdezhe-
ted, mert {6bbé nem tudsz ra eldfizetni. En is sajndlom,
hogy leveleidet ezutén nem olvashatom, s bizony nehé:
megnyugodniabban, hogy ennek a vilésnak a kdzéposz-
lily anyagi legydngillése az okozéjs. — Egri Irénke
Arad. A kiadébacsi lovabbilolta leveledel hozzém, meg-
jegyezyén, thogy a jelzelt pénz nem voll benne a levél-
ben. ZRemélem, csak irtad, de kifeledted a levélb3l a
pénzl. Azt igéred, hogy mindenkor hiiséges é5 szerels
unckdm leszel, én meg ezzel szemben az! fizenem neked,
hogy 6rémmel latlak unokéim seregében s a szeretetben
nem maradok adésod. — Horvéath Gyula Kardnsebes.
Maskor egyenesen Kisbaconba cimezga megfeftést és
ne Szatmarra, s mertf, ha J6! emlékszem, most talélkozom
elészdr a neveddel, levelel is varok 16led, hogy k&zelebb-
r6] megismerkedfiink. — Vérady Pista Nagyvarad. )6
a névrejtvényed, de mdsfajla refivényi esinalj, mert amin!
mér {5bbsz8r lizentem, tulsfgosan sok névrejlvény gyilt
Bssze: -~ 'Gy. Rosenberg L#szld Kolozsvar. H]Lgknp-
lam a beszémolédal a nyari vakéciérél, amely amint
irod, oly szép és jé voll, mini soha. Szivbél Eivénom,
hogy még sokszor legyen llyen szép vakaciéd. Kszbid,
hogy melyik szdmok hidnyzanak. Dr, Ormay Lajosné
Nagyszalonta. Intézkedtem, hogy Margitnak, az én ked-

Kolozsvirra killdjék
a Marianumba. Meleg iidvézlet !

—_—————

Kiado bdacsi postaja kiilfdidi
elbfizetbihez.

Tauszig Imre Sérbogérd. Kérésed nem leljesil-
»Cimbora* kiadvanyokal
kiildheliink. A 27, 28, és 30 szamok teljesen elfogytak, a
29 szdmol péloltuk, Sziics Laszlé részére a 2. szamol ¢l-
kiildtiik. A Vasarnapi Ujsdg, Magyar Kissebbség és Pasz-
tortiiz c. lapokhdl édes apad részére mulalvanyszamol

kiildeftiink.
Kiadé bacsi postaja belfdldi
eltfizetbihez.

.Gy. Rosenberger Lészl6 Cluj. A visszakiildsti
kényvet megkapiuk és helyelte mésikat killdtiink, Remél-
jik megnyerle letszésedel. A 30, szémol mar nem fudjuk
potolni, meri teljesen eifogyot. Ajanljuk, ha valamelyik
szam hidnyzik, azonnal reklaméild meg. — Deék Jancsi
Cluj. Eldfizetési dija ez év_december 31-én {ar le. —
Kovédcs Jolanka Oradea-Mare. A Cimbora f. é. 28.
szamal nem fudjuk részedre megkilldeni, merl feljesen
elfogyotl. A 35. sémol péloltuk. — Marx Jézsef Nagy-
enyed. A bekiildoit elbfizeldkért kdszdnefiinkel fejezziik
ki. Elofizetési dijad 1925. IIl. 1-ig ki van egyenlitve. In-
lézkedtlink, hogy nagybétyad részére Amerikiaba mulal-
vanyszdm killdessék. Cimszallagodal Str. Avyram Jancu
18. szédmra Javiloltnk. — Reismann Géza Beregszdsz.
Eldfizetési dija f. év végéig ki van egyenlitve.
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Cnnbora el6fizetést qyiijtd versenyének H "“H“Ml“ M s ;l |
iEllElElEi szerint a Cimbora kiaddhivatala a lap I h“ﬁ"dB" 'l|lﬂ1* Y’ llEl'ﬂ I Hﬂ“ e "l.
minden egyes szamaban kozolni koteles a ko- !h,i‘” m.ll L |, l"] IIJ
vetkezGket :

a) Mikor bocséjtatoft ki az elsd iv.

Az els iv kibocséjtasanak kelte 1924. jul. 24.

b) Szamszerint de név nélkiil, hogy az illetd
szam lapzartdnak napjan hany gyiijtdiv érkezett
vissza;

Visszaérkezett hdrom gylijtdiv.

Jelen szdmunk zartdnak napja 1924. oktd-
ber. 5.

¢) szamszerint az illetd gyiijtd nevének és
lakhelyének feltiintetése mellett, hogy héany olyan
gyiijt6iv érkezett vissza, amely legaldbb 10 el6-
fizetdt {artalmaz, akik egy évi elbfizetési Ossze-
qiiket a Cimbora kiadéhivatalanak bekiildotték ;

Gyiijtdiv még nem érkezett vissza.

d) Hogy az illetd lap zarasénak' napjatdl
szamitottan még hany nap van hatra, hogy le-
teljen az a 150 nap, amelynek esetén a versenyf,
mint meddd versenyt le kell zdrnunk.

A verseny lezirdsanak napjdig még 77
nap van hatra.

A jelen szamnak zardsi napja 1924. okt. 5.

A verseny allasa T
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A CIMBORA

Kképes heti
gyermeklap
1924. oktéber ho 1-161 az alabbiak:

elofizetési arai

Jugoszldvidban s
Kurir hirlap és konyvierjesztd vallalatnal
Subotica (Szabadka). A *Kurire Jugoszldvia-
ban a Cimbora egyedarusitéja és fﬁbizo-\&“
manyosa.
A Cimbora kényvosztalya rak-
t4rrél szallit irodalmi értékii ifjusagi konyveket.
Jelenleg az alabbi kdonyveket szallithatjuk:

Romdnidban (sehorszdgban
_negyedévre . 90 leu negyedévre . 20 ck.
féléyre. . 180 leu félévre . 40 ck.
egész évre . 360 leu egész évre. . t0 ck.
Jugoszldvidban Magyarorszdgban
negyedévre 50 dindr negyedévre 36000 K
féléyre . . 100 dindr félévre . 72000 K
egész évre 2)0 dindr egész évre 144000 K
Ausztridban
negyedévre — 28000 osztr. korona
féléure — — 56000 oszir. korona
egész évre — 112000 oszir. korona

, A Cimbora el8fizetési dijait az el6.izetd a
kovetkezd helyeken fizetheti be:

Romaniaban

Arad, Bar6t, Banifyhunyad, Dés, Déva,
Dicsdszentmarton, Fogaras, Gyergy6szentmiklds,
Gyulafehérvér, Kézdivasarhely, Kovadszna, Lugos,
Lupény, Maroshéviz, Marosvasarhely, Marama-
yossziget, Nagybanya, Nagyenyed, Nagykaroly,
Nagyszalonta, Nagyszeben, Nagyvdrad, Petro-
2sény, Segesvar, Szaszrégen, Székelykeresziur,
Székelyudvarhely, Temesvar, Torda, Vajdahu-
nyad, Vulcan és Zilah varosokban harom havonta
megbizottunk, Bihari J6zsef nyug. pHstafeliigyeid
személvesen jentkezik az eldfizetési dijakért.

Ugyancsak személyesen megbizotiaink ve-
szik fel pz elGfizetési dijakat:

Kolozsvdrolt a L1dyd Express hirdetésiirada)

Brassoban Krafit-]anos, a DBrassoi Lapok
pénzbeszeddije,

Sepsiszentgydrgyén Szdsz Jend,

Csikszeredin Orban Baldzs, a Ganz féle
villamossdgi r. 1. tisztviseldje.

Minden mis romaniai vdrosban vagy falu-
ban laké eldlizetdink elSfizetési dijaikat kildjék
be pbstautaivanyon a Cimbora kiaddhivatala
nak, Satu-Mare.

Csehorszagban

az elBiizetési dijak a Cimbora kiaddhiva-
talanak a Szlovak Altalanos Hitelbank kosicei
figkjanal léyd szamlajdra az aldbbi pénzintéze
teknél fizethetd be:

Beregsas: Beregmegyei Gazdasagi Dank r.-l.

Hetmecz : Bodrogkozi Bank r -t

Hiohovec ; Galgbczi Hitelintézet.

Illapa : llavai Hitelbank

Lucenec : Négradimegyei Népbank.

Michalovce: Nagymihaly Kereskedelmi és Hilel:
“ank r.-L.

Mukacevo: Beregmunkacsi Dank r.-t.

Nitra: Nyitrai Takarékbank r.-L

Nove-Mesto : Elsd Véqujhelyl Bank r.-L

Nove-Zamky : Ersekujvari Népbank v.-L

Presov : €perjesi Bankegﬂ:let.

Roznava: Rozsnydi Bank r -t

Sevljus: Nagysz06llosi Hitelintézet,

Sp. Nova-Ves: Szepes-lgléi Hitelbank r.-L

Trencin : Trencséni Hitelbank r.-t.
Magyarorszdgon

a Cimbora kiad6hivataldnak a Magyar roman

faértékesité r.-t-nal (Debreczen, Piac-ufca

42)) 1évd szamldja javara postautalvanyon.
Ausztridban a Wiener Bankvereinnak a *Szabad-

sajtd« Buchdruckerei und Zeitungsvertag A.

G. in Satu-Mare (Ruménien)szamldja javara.

Bomd KOOI N o e A 8 lei.
Baldzs Ferenc: Mesefoylam . . . . . 50 .
Benedek Elek: Katalin . . . . . . 80
Y . : Zsuzsika konyve . . . 65 .

peGalambolt .« s leitey (69

: Ocsike Ronyve . . . . 60

o ., : R6kdné komdmasszony . 59

o . : Tobbsincs Rirdlyfi . . . 40

% _  Hires erdélyi magyarok . 40

Oy szép ifjusdgom . . 55

Benedbek Elek: Cimbora 1993. L féléy . 150
i . : Cimbora 1923. 1L félév . 150
Butykd : Torvénymagyardzat. (Cserk@sztarvinyek.) 192

Chun: Mély tengerek vildga . . . . . 180
Cooper: A vadfogd . . . . . . « . 95
Dienes Jend: Magduska mesés kényve . 60
Esopus: Hiromszdz meséie . . . . . 120
Bwald s ANGIOR Vo virin o @ i o GO
Ezeregy éjszaka meséi . . . . . . . 105 .
Farkas Gy.: A tdbortiiz iizen. Cserkeszelbeszélesek. 12 .
A ., Forrongd lelkek. Regény. . . 40
Gadl Moézes: Hdjom jkenyeres pajtds. 63 s
VTS TTAR wdSSER0S . L 55 ¢
Hanké Vilmos: Universum V1 , . . = 260
. : 3 i o o S o0 .
" A .. VL L T e
= gEh 2 i Gea——— S
Kertész Mibdly : Senki Tamds torténete . 50
= . : S5gzbokés a tekndben . . 15 .
Mark Twain: Tamds urfi mint detektiv . 105
Nlgy Kdroly: R félelmetes . . . . . 145 lei
5 . . R Skipetdrok foldjén. . . 130
Molndr Ferenc: Pdl-utcai fiuk . . . . 130
Monoky Sdndor: Tiindérmese . . . . 23
Miinchhausen: Meséi . . . . . . . S0 .
Radvdnyi K.: Tapsugdr leventék . . . FOa:

Sebsk Zsigmond: Csutora Jancsi kalandjai 130
Sven Hebdin: Kz dészakisarktdl a délisarkig 170

Sziklay Ferenc: Bongzatka . . . . . 80
Szondy Gyodray: Borme e e e N
Sztrilich— Kéczy : Tdbori munkdk. . . . 12
d 5 Cserkész segitségnyujtds. 8§ .,
Térképismeretek 24 képpel. B T
Verne Gyula: Egy sorsjegy . . . . . 105
Verne Gyula: K francia zdszlé . . . . 105 lei.
. = ., :Begum 500 millidja . . . 120 ,
., :.Utazds a hold Rordl . 130

I fenti konyveket a pénz eldzetes bekitdése

vagy utdnvét ellenében szdllitjuk. Szdz leu értdkil .

rendelésen feliil a pdstakdltséget mi fizetjiik, .azon
aluli rendeléseknél 6 leu pdstakdliséget szdmi-
tunk fel.

LAPTULAJDONOS E8 KIADO

4ZABADSAJTO KONYVNYOMDA £8 LAPKIADO R-T BATMAR &%
A SZERKEBZTESERT DENES BANDOR FELEL.

A BZINES OIMLAPOKAT OO8VAR REZBO RAJZOLTA
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